«

GR/ISSUE SLIP SHPMT .REF.NO, : 277886
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG
DEUTSCHLAND

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

-NUMBER: 30005665

23.02.2022-13:12
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:
SHPMT GRS WEIGHT: 897
CONTAINER ID:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DN-NO REF.ND. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. O.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7264965 2501441835 ’}% Q69 PC S/ Speed Gear 5th cpl 5500039990
28.02.2022 2501441835 © %C’ Ofg GETRAG Sonstige
010 P: S Ll 360 TBA-500086
P: © \ y‘\.[cx 0 TBA-500080
P: 0 TBA-500085
(A1),
7264966 2501442400 I e.l' 270 PC S/ speed gear rev cpl 5500039930
28.02.2022 2501442400 /Q QO %s %Q\ GETRAG Sonstige
010 p: 135 TBA-500086
P: 18 - )O H% (((%O 0 TBA-500078
P: 0 TBA-500085
Ja361L
7264967 2506444735 S/ Input Shaft Quter 5500039990

010 P:

5 (o 4

72

L (ms%(

& PC
28.02.2022 2506444735 %E: Qvlé}o/ GETRAG Sonstige

TBA-B00086
TBA-500084
TBA-500085

Jotett

“Ricevirto ot Fisecys d,
verifica su quaffes 2 gquan

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:




Ll

>

£l 1,\-'amar.dt;;&afaram {2} Liefaranten-r.
| ] |

HE GETRAG
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse

, 74749 Rosenberg
{5) Beladestelle G003 / GETRAG RO

277886

.[ | {8} Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer

cocooocs003

30005665

% (11) Empfaenger {12) Kunden-Nr,

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

‘111 Datum

I {9} Versandspediteur

*1.] Tetofon

I | 3) Empfaenger

A | Nr. Versender beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

{7) Relations-Nr.

25.02.2022

{10} Spediteur-Nr. 91001723

SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
SPEDITION KG
CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG
07141/2451-0

Fax

15| (13) Bordero-fLadekiste-Nr.

'] (18) Antlefer/aladestalta

t14248

2 116) Etntref-Datum

df {15} Versendervermark fuer den Versandspediteur

{17) Eintreft-Zeit

F{18) Zeichen und Nr.,

19) Anzahl ¥20) Verpackung 21} £22) Inhalt 23) Ladern,- |24} Bnttogewicht
Lisferschain-fr, . gewichtkn | kg
7264965 0001 2501441835 29 198
7264966 Qo02 2501442400 56 282
7264967 0003 2506444735 88 416
iz5) Summe: 0006 (26) Rauminhaltcdmiademetsr 0 CD3 summen (@ 173 e 896

11 129) Gefahrgut-Kinssifkation

{20) Gufahrgut-Bezeichnung

5] 1 (31) Frankatur

£] Fimenstempel/Unterschriit

{32) Warenwert fir SVS/RVS {33) Transportversicherung vom Spediteur {34) Versendar-Nachnahme
Frei Frachtfihr EUR 2u docken it EUR EUR
"] 135) Anlagen ' {36) Auftrags-Nr. Kunda 5 500039990 i3 Kontierung

.':'I (38} Transportmittel-Nr.
] 139) LKW-Code
(40} Versandart

LKW {41)Abrachnungs-

| {42) Empfangsbestaetigung des Waremempfaangers:

i| obige Sendung uullstzend:g d
s m,

.1°| (43) Uebemahmebestaotigung des Fahrers
-1.1 obige Sendungwollstaendig und in

.. ordnungste n Zustand veb MAN.

Tl patwm Uhrzeit

21 (44} Die Sandung enth ﬁ n getauscht
Eura-Fla aFA Z iT Euro-Flach-Pal.{FP)

Euro-Gitter.
"Rirovnt

Eurg-Gitter-Pal.{GP)

deob s

Unterschrift

: l‘.'.ﬂ_l‘_\l_a d;v

{02)Lisferanten-hr,

{08l5endungs-Ladungs-Bezugsnummer

JNEAIE




o)

CMR

1 Absender

Magna PT BV, & Co. KG Diese Beftirderung unterilegt frotz einer gegenteiligen Ab- machung den
Werk Rosenberg EZ?Q'QQ’JL’S?E’&UE?fﬁiﬁﬁ!ﬁ'“&?&iﬂﬁ:ﬁlﬂermm (CMR)
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1

D-74749 Rosenberg

2 Empfénger 16 FrachtfOhrer

Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/0 Schweizer Logistic Carl Benz Strafle 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigsburg

1-70026 MODUGNO

3 Auslleferungsort des Gutes 17 Nachfolgende Frachtfithrer

Modugno, ltalia unloading point: 14248

23.02.2022

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
D-74749 Rosenbherg, Germany

23.02.2022

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

& Belgefltgte Dokumente The frelght forwarder as mentioned in box 16 confirms with Ist signature In box 23
SHPMT REF, No. to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of
the buiseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin in box 3
277886
6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statlstik |11 Bruttogewicht |12 Umfang
277886 6 Rack Transmission parts | 87084050 896
13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zatlen vom Absender Wahrung Empfénger
Fracht
ErméaRkigung -
Zwischensumme
Zuschlége
Nebengeblihren
Sonstiges +
Summe

14 Rickerstatiung

15 Frachtzahlungsanweisung

20 Besondere Vereinbarungen

21 AG K ysenbarg 24 Gut empfangen
i N ) kH
RO AP, 3% WA X123 Unterschrift und Sempel Frachtfiihrer
( aoBa Bx cfo@Bo. U127
D rnun'é - 28 Lademittel - Tausch
von bis km Paletten - Absender Paletten - Empféingey-\
Anzahl Tausch [Tausch
1 Euro-Palette Eur“o,?Pa. i i Al :ﬁﬁ}ﬁn '
' - |Gitteraox-Pal. &iierbox | Modugne-{B4)
26 Vertragspartner des FrachtfOnrers Ereene | ] N
27 Kennzelch Nutzast Bestitigung des Absende Bastitigung-des Enlpf Yilyili
ke /S h
Anha . n - ¥ oupe
nhanger 7 ———— | ' "Riceviitothn riserva d
Benutzte Genehmigung Nr. National, Bilateral, EG, CEMT yarifica su UUéﬁIa e auanti.



